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Abstract. The necessity to study the derivational potential of the word in Russian

territorial dialects determines the relevance of the research. The authors of the work
focus on the animalistic vocabulary from Vologda dialects reflected in the published
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editions and the card index of the Vologda dialects dictionary. This animalistic vocab-
ulary contains more than 850 names, with more than 300 names of pets, about
150 names of wild mammals, more than 100 names of birds as well as names of birds,
fish, insects etc. We comment on the inner form of animal names, describe general
language features of these words’ structure (predominance of Russian morphemes in
their structure and formation of most of these words according to general language der-
ivational models) and their local features: presence of dialect names, conservation of
more archaic distribution and general language word semantics in the analyzed words,
different derivational potential of all-Russian words in the standard language and the
analyzed dialects. We analyze the lexical structure and derivational relations in dialect
derivational word-families either formed from names of animals or including them as
derivative words. We make conclusions about the specificity of modern Vologda dia-
lects’ “zoomorphic code” based on this information and results of content analysis of
statements about animals received in expeditionary observations of the speech of vil-
lagers from Vologda Oblast. This work proves that verbalization of “animal world” in
Vologda dialects is a system of one-word and composite nominations, their inner form
and contextual environment represent typological properties of the dialect linguistic view of
the world: priority of human biological survival in harsh environmental conditions and its
social adaptation in peasant community, traditionalism and expressiveness. The “animal
world” in its objective, axiological and actional components is a part of the dialect linguistic
view of the world, including features of inanimate nature, flora, and the human world. The
“zoomorphic code” of the analyzed dialects finds its manifestation in an inseparable connec-
tion between the “animal world” and the “human world”, which is reflected in the parallel
wording of the most important physiological processes (conception, pregnancy, birth of off-
spring; caring for children and animals; illness and death) as well as in the realization of
typical schemes of the semantic transfers linking events of the “human world” and the “ani-
mal world” in a single semiotic unit.
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Brenenmne. ViccnenoBanue 300mMopghroeo koda KyIbTypBI COCTaBIISIET OAHY U3
aKTyaJIbHBIX MTPOOJIEM JIMHTBOKYIIETYPOJIOTHH, BO-TIEPBBIX, B CIITy HEOOXOINMO-
CTH BBIABJICHUS W ONHCAHWS HamOojee 3HAYMMBIX KOIOB YEIOBEUECCKOH KyiIb-
TYpBI, HAXOMAIINX CBOE OTPa’KCHHE B S3BIKE, & BO-BTOPHIX, IO MIPUIHHE TOTPEO-
HOCTH B cHeNU(UKAINN MPOSBIICHUS STHX KOIOB B PAa3NIMYHBIX SI3BIKAX MHpA, a
TakXe B Pa3IMYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX Cepax, JKaHpaxX YCTHOIIOITHUECKOTO H
JIUTEpPaTypHOTo TBOPYECTBA, UAMOMATHYECKMX BhIpaxkeHHsX M mp.' CamMocTos-
TENFHYIO HAYIHYIO IPOOIEMY U3ydIeHHE 300MOPPHOTo KyIbTYPHOT'O KOJIa HMEET

! O630p HaydHBIX MyOIUKALMH, IPEIMETOM U3ydEHHUsI KOTOPBIX SBIISIOTCS CTPYKTYPHAs Opra-
HM3ALMs, CEMAHTHKA U (DYHKIIMOHMPOBAHUE aHUMAJIMCTUYECKOH JIGKCHKH, [IPE/ICTABIICH B KOJLICK-
TUBHON MOHOIpa(u, MOATOTOBICHHOW MPU HETIOCPEACTBEHHOM yJaCTHUH aBTOPOB JaHHOW CTAaThH
[1. C.9-16].
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IUTSL PYCCKOM TNAIEKTOIIOTHH: ATO OTPENENSIeTCS B TIEPBYIO odepeib crenn UKo
BOCITPUSTHSI MAPA CEITbCKUMHU JKATEISIMH, OBITOBas M TyXOBHAs KyJIbTypa KOTO-
PBIX TECHEHWIUM 00pa3oM CBs3aHA C MPUPOIOW, a TPUCYIIHE AUATICKTHON Kap-
THHE MUpPA OICHOYHOCTH M AKCIIPECCHBHOCTH OIPENEITIOT MHOTOYHCIEHHOCTD B
roBOpax aHUMAIACTHYCCKOW JICKCHKH C MPO3pavyHOr BHYTpeHHeH (opmon [2.
C. 140-202].

B nanHOl cTaThe M3yueHHE 300MOP(HHOrO KOJa PYCCKOTO SI3BIKA CBSI3aHO C
OCMBICIICHIEM JIOKAJBbHOTO PEUeBOro KOHTEHTA, CHCTEMAaTH3MPOBAHHOTO TIO pe-
3yIbTaTaM JUAIEKTONIOTHYECKUX SKCIEAUIIH B IEHTPAJIbHYI0 U BOCTOUYHYIO Ya-
ctu Bonoronckoit obmactu. C ydéToM yrke cAellaHHBIX paHee HaOJII0JeHHI OTHO-
CHTENBHO JIEKCHYECKOTO COCTaBa, CEMAHTHKA M (PYHKIIMOHHPOBAHUS aHUMAIIH-
CTHYECKOMH JIEKCHKH B IIPEICTABICHHBIX Ha 3TOH TEPPUTOPHH Oe03epcKo-0esKer-
KHX ¥ BOJIOTOJICKIX TOBOPOB MBI 0OpaliaeM BHUMaHUE Ha CIIEI(HUKY JepruBaIi-
OHHBIX CBSI3€H ATHX CIIOB B CUCTEME AMAJICKTHOTO CIOBOOOPa30BaHUSA, C OIXHON
CTOPOHBI, C IIEbIO BHISABICHHS PETHOHAIBHOMN CITSITU(UKH 3TOH cHCTeMBI [3], a ¢
JPYTOi CTOPOHBI, TPUOJIMKAS TIOSBIICHUE MCCIICIOBAaHUI 0000IIAOIIEro Xapak-
Tepa, MOCBAMIEHHBIX CHCTEMHOMY OITHCAHHUIO 300MOP(HOTO KOJIa PyCCKON KyiIb-
TypBI, OCHOBAHHBIX Ha OCMBICJICHHH MaKCHMAJBHO TIOJHOTO B Pa3HOOOPa3HOTo
pedeBoro matepuana’.

Bbrkaiimedt mpakTHYEeCKOH IENBbI0 HAIIIETO NCCIIEIOBAHUS SIBISIETCS XapaKTe-
PHCTHKA CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH JICKCUKH, Ha3bIBAIOIICH M XapaKTePHU3YIO-
el KUBOTHBIX, B (hopMaTe TUAIEKTHOI'O CIOBaps KOPHEBBIX THE3N M adduk-
CaJIbHBIX TAPAIITM: B HACTOSIIEE BPeMsI 3TOT JIEKCHIECKU MaTepral BBeIEH B
AIIEKTPOHHYIO 0a3y MaHHBIX JUAJCKTHOTO CIIOBApsi CTPOCHHSI CJIOB M HA PaBHBIX
OCHOBaHUSIX C IPYTUMH CJIOBaMH 3TOT'O pecypca BKIIOUYEH B CHCTEMY IIOMCKA CTIOB
IO Pa3IMYHBIM TOKa3aTesIM HX MOP(HEMHON CTPYKTYpHI [5] — X0Tenock ObI 1o-
HSTH, MOTYT JIH OBITH UCIIONIE30BAHBI TSI 3TOT'O JIEKCHIECKOT'0 MHOKECTBA KaKHe-
1100 MHBIE BO3MOKHOCTH TTOMCKA W COPTHPOBKH JaHHBIX.

OcHoBHas 4yacth. lccrenoBarenn aHUMANNCTUYIECKON JIEKCHKH PYCCKUX
HAPOJHBIX TOBOPOB OTMEYAIOT MHOTOUHCIEHHOCTh TAKUX CJIOB B AHAJCKTHOHN CH-
cTeMe, 00pamaT BHUMAHAE Ha «ECTCCTBCHHYIO» CHCTEMATHKY KHBOTHOTO MHPa
B S3BIKOBOM CO3HAHWU JWAJICKTOHOCHUTENCH, a Takke Ha HEpa3phIBHYIO CBS3b
«MUpa JKUBOTHBIX)» C «MHPOM UYEIIOBEKa» B IUAJCKTHOM SI3BIKOBOM CO3HAHUHU [6.
C. 183—-184]. D1a cBs3b MPOSBIAETCS B MapaUIETFHOM JUTS YEIIOBEKA M JKUBOT-
HOT'O OCJIOBIIMBAaHUH HamOoJIee BAKHBIX (PH3HOIOTMYECKUX ITPOIIECCOB: 3a4aTue,
OEepeMEHHOCTh B POKICHUE ITOTOMCTBA; YXO[ 32 MJIAJICHIIAMH U JCTEHBIIAMI;
6oite3Hb U cMepTh | ap. [7. C. 176]. «Mup )KHUBOTHBIX)» SBISCTCSA OJHON U3 BaXK-
HEHIINX COCTaBJISIONINX THAICKTHOW KapTUHBI Mupa. Kak o6wexmuas cocrapms-
oIIast 371eCh MPEICTaBICHBI doMauuHue (CeITbCKOX03sCTBEHHBIE JKUBOTHEIE, 10~
MAaIHSS NTHIA, XKUBOTHBIC-KOMIIAHBOHBI) U OuKue XKUBOTHBIC (3BEpH, IITHIIBI,
PBIOBI M «TafbDy. MENKAE MIIEKOITUTAOIIE, HACEKOMBIC, MTPECMBIKAIOIINECS, 1

! B kayecTBe OpMEHTHpA C TOYKM 3PEHHS TONHOTHI OIMCAHWS HAM BHJMTCA MOHOrpadus
AB. T'ypsr [4].
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ap.). Oyerounas COCTABILIONIAS KaCASTCs BHEITHETO BUIA YKUBOTHBIX, HX (DH3HO-
JOTMYECKUX TapaMeTpoB, OCOOEHHOCTEH MPOXKUBAHUS, MUTAHUS ITOBEICHUS
Tp., 9TO B KOHEYHOM UTOTE€ ONPEIEIIeT MOMyIaeMyt0 OT )KHBOTHOTO IIPaKTHUe-
CKYIO TOJNB3Y IUIS YeIOBEeKa. AKYUOHATbHYIO COCTABIIIONIYIO ONMPEACISIOT CIIO-
co0 mepenBIIKEHHUS KUBOTHOTO B IIPOCTPAHCTBE, XapaKTep IMOBENCHUS COMHIY-
HOW 0COOW WJIM UX COBOKYITHOCTEH, OCOOCHHOCTH (DH3MOIOTHYECKHX JCHCTBHUI
B3pOCIIOTO YKHBOTHOTO W ACTEHBIIIA, CHIIBHOTO M CIIA00T0 KHBOTHOT'O, CaMIla U
CaMKH, a TaKke crenuduka AeHCTBUI YemoBeKa MO OTHOIICHHUIO K TOMAITHAM
(BBIpammBaTh, KOPMHTB, OXPAHATH, IMOMYYaTh MOJE3HBIH MPOMYKT) MIIN JHKAM
(OXOTHTBCS, OOOPOHATHCS) YKUBOTHBIM.

B nccnenyemsix Hamu roBopax Bosorozackoii 061acti 3auKCHPOBaHO OKOJIO
850 cnoB, Ha3BIBAIOMINX XUBOTHBIX. DTO HA3BaHU TOMAITHIX KHUBOTHBIX, IME-
IOIINX CEIBbCKOXO3SHCTBEHHOE 3HAUCHHE, JOMAIIHEH MTHIBI M KHBOTHBIX-KOM-
MAHHOHOB, a TakKe HA3BaHUS NUKUX XUBOTHBIX W UTHIl, PHI0 W HACEKOMBIX.
HauGoinpmiee yrciio Ha3BaHUK CPEAM TOMAINTHUX )KHBOTHBIX HMEIOT KopoBa (39)
u kypuia (38), a cpey TUKUX KUBOTHBIX — MEIBEb, JIoch (110 17), 3asi (14),
kabaH (9), 6enka, KpoT, MBIIIIb, JTHca, KyKymka (7).

1151 Ha3BaHUS OOMAUHUX HCUGOMHBIX B UCCIICTYEMbIX TOBOpaxX 3a(hUKCHPO-
BaHO 0oJiee TPEXCOT CII0B. DTO OOMIEPYCCKIE O0IINE HA3BAHUS (HCUBHOCHIb, HCU-
60MUHA, CKOM, CKOMUHA), OOIIEPYCCKUE M JUAICKTHBIC Ha3BaHUS KPYITHOT'O
(bviK, Ootixa, menst) U MENKOTO (bapar, Aeyuika, KO3iuxa) poratoro CKoTa, Jioma-
neid (kouw, scepéba, cmpudicox), CBUHEH (6enpwb, proxa), KPOIHUKOB (Kpoauk, Kpo-
Juxa), TOMAImHed TTHLBI (neseHb, Kyms, Yblnis) W KUBOTHBIX-KOMITAHEOHOB
(xom, kasxa, néc, kyms). BOIBIIMHCTBO 3TUX Ha3BAaHWH OOHAPYKHBACT POPMAITh-
HbIE U CEMAHTHYECKHE MPU3HAKU TIPOU3BOIHOCTH .

B chepe omcybecmanmusnozo 0bpazosanus MapKUPYIOTCSI CEMaHTHKA CAMKH
KHUBOTHOTO (K0371yXa, celesHuxa), NeTEHbIma (6enpénok, cobauoHokK), pa3Hoo0-
pasHasi OIlEHOYHAsl CEMaHTHKA (KoOequHa, 1ouladéuKka, nemyxamn, cy4ouKa), a
TaKKe CBS3b HA3BaHU JKUBOTHOTO C 3aHATHSAMH JIOACH (3anacmyunux ‘Tené-
HOK') ¥ Pa3JINYHBIMU MTPEIMETAMH MX XO3SIMCTBEHHON NEATEIILHOCTH (6€0epHuya
‘KOpOBa’, KOJIOKOIbHUYA ‘“KOPOBA , HOOCYCAOHHUK ‘TIBITUIEHOK ). YUUTBIBAIOTCS
TaKKe B3aNMOJICHCTBUS MEXKIy Ha3BaHUSIMH B3POCIBIX )KHBOTHBIX U ICTEHBITIICH
(yvinasmyxa “xypuna’', nodcéuHox ‘TOPOCEHOK ). MapKUPYIOTCS COITHAJIbHBIC
[IEHHOCTH: MAIAHYwiKa ‘KOpoBa’ — Cp.: MaiaH, maiaus ‘c4actbe, Cyan0a, Mo’
[8. Bem. 11. C. 5].

CeMaHTHKA 0M2NaA20abHbIX CYUWeCBUmMeIbHbIX CBSI3aHa ¢ XapaKTePHBIM IS
JKUBOTHOT'O JICHCTBUEM: napyHbs ‘Kypulia’ — Cp.: napums “HE HECTH SHIIL, TPOSIB-
JIATH OECIIOKONCTBO, COOMPAsCh BBICHKUBAThH HBIUIAT [8. Boim. 7. C. 9], npuny-
cmox ‘menénox’ — cp.: npunyckams ‘TIPOM3BOIUTH HA CBET, pokaTh [8. B 8.
C. 59] u ap., a TakKke ¢ UMEHOBAaHUEM XO3SMCTBEHHBIX JCHCTBUN YEIOBEKA I10
OTHOIIECHUIO K KUBOTHOMY: 00UKa ‘KOPOBAa', 0n0eK, omKopmbius “TEAEHOK M Ip.

! HauGoree nompoGHO 0 CEMAHTHKE MPOU3BOIHBIX HA3BaHMIA sKMBOTHBIX rucata T.W. Benmna
B CBSI3H C OCMBICJICHHEM (hDeHOMEHA TUAJICKTHOM SI3bIKOBOW KapTHHBI Mupa [2].
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Omaowvexmugnvle NPouU3800Hble PEaTH3yIOT CEMAaHTHKY HOCHTEIS KaUeCTBEH-
HOTO Tpu3HaKa (necmpyxa, s106Ka ‘KOpOBA , GOPOHYXd, KApIOXd, YdiKd ‘JO-
mane , cepaska “OBIA’, CUBKO ‘TIOPOCEHOK , MOI0OKA, pabyxa ‘Kypuna', spyH
‘OapaH’), a TaKXKe MPU3HAKA 110 OTHOIICHHUIO K JICHCTBHIO (X016HYWKa ‘“KOpOBa™ —
CP.: X01€HDILL, X0IUMb) WU TPEIMETY (20008yuika ‘TENKA’ — Cp.: 2000601, 200).

[pom3BomHbIe HA3BaHWS KUBOTHBIX, 0Opa30BaHHEIE C YUaCTHEM KOINICCTBEH-
HBIX ¥ IOPSAKOBBIX YHCIUTENBHBIX, SKCIDTAIUPYIOT CEMAaHTHKY BO3pacTa (08y.1emox
‘OBIK B BO3pAcTe JIBYX JIET , 0OHOIEMOK ‘TONOBANIBIN XKepeOEHOK ) W (DH3HUOIIOTH-
YEeCKOTO COCTOSIHUSI XKUBOTHOTO (1epgoménKa, nepgoménoxk “KopoBa Iociie IIepBoro
oréna’), a TakKe KOJMIECTBA KUBOTHBIX OJIHOTO ITOMETA (OBOUHUKM, MPOUHUKY ‘TBA,
TPU JETEHBIIIA, OTHOBPEMEHHO POXKICHHBIC OIHON MaTephIO’ ).

CIoXHBIE CYIIECTBUTENBHBIE C TIEPBORIIEMEHTOM CaM- PEATH3YIOT 3HAUCHUE
JEeHCTBHS, BBIIOIHSEMOT0 KHBOTHBIM HE IO 3aBEIEHHOMY TTOPSIIKY: CAMOCAOKA,
camocedka ‘Kypula, OTKJIAIBIBAIOIAsl SiiIla B HEMOJIIOKCHHOM MeECTE , CaMo-
Jatixa “CKJIOHHas K OecripuuuHHOMY Jaro cobaka’ [9. C. 114-116].

Oco0yro TpyIITy COCTABISIOT MPOM3BOAHEIC, BHYTPEHHSI (POpMa KOTOPHIX
CBsI3aHA CO 3BYKOMOIpa’kaHUSIMHA U ITOI3BIBHBIMU CIIOBAMHU: 0end, 0eno4ka ‘Tené-
HOK', u@ea, uaxa, uéea, 4éxa, wuea ‘oBUA , NUKYH ‘TIBITUIEHOK | JIp.

B cdepe 00pa3oBaHus MPOU3BOAHBIX HA3BAHUI IOMAITHUX )KHBOTHBIX Han00-
JIee IIPOKO MPENCTABICHBI CIIy9au CII0BOOOPa30BaTEILHON CHHOHUMHUH: 2y CUXd,
2ycka ‘TYCBIHS , KOMOJIKA, KOMIIOXa “0e3poras KopoBa , HeO0EHOK, HeO0KXa ‘KO-
pOBa, Iaromiasi Majo MOJIOKa , meauya, méixka, meayuika ‘Molonas, eme He Te-
TUBIIAsICS KOPOBA, TENKA , ACHAMKO, si2yuiex ‘SSTHEHOK , nemKo, nemyr ‘TeTyx ,
cobauenénok, cobauonok, cobauowxko ‘MEeHOK | Jp., a TAaKKe (OHEMATHIECKOT0
BapbUPOBAHUS MOPPEM: MAIbKA, MACLKA ‘OBLA , YbINIEHOK, YbINHEHOK, Ubl-
JIOWIKA, YblpeHbKa “TBIUIEHOK , KIOKYUd, KIOXMYHbs ‘Kypula' | Ip. ITO BIIOTHE
3aKOHOMEPHO, TaK KaK 00pa30BaHMe Ha3BaHUI JOMAITHUX )KABOTHBIX COCTABIISET
B TOBOpaX BEChMa aKTyaJbHYIO cepy ACHCTBHS CIOBOOOPA30BATEIHHBIX THIIOB,
aKTUBHBIX B YCTHOU pa3roBopro# peun [10. C. 41-43].

Bo BHyTpeHHeH (popme Ha3BaHWIT JOMANTHUX >KHBOTHBIX aKTYaJHM3HMpPOBAHBI
Pa3MTUYHBIE COCTABIIIONINE, MMEIOIINE HEIIOCPEICTBEHHOE OTHOIICHHE K X035 -
CTBCHHOH JESTENEHOCTH YeJI0BEKa. JTO, BO-TIEPBHIX, ITOJIOBBIEC M BO3PACTHBIC Xa-
PaKTEPUCTHKH )KUBOTHBIX: CUHIOXA ‘CBUHBS , CBUHEHOK ‘TIOPOCEHOK — CP.: CEUH
‘00poB’. BO-BTOpBIX, 3TO (hYH3HOIIOTHIECKAE OCOOCHHOCTH JKHBOTHBIX, CBS3aH-
HBIE CO CHOCOOHOCTBIO K MMPOIOIDKEHUIO pOJa: 8a/yX “KaCTPUPOBAHHBIA KO3ENT —
Cp.: 6anums “KacTpUpOBaTh , Hemeab “TENKA , A106Ka “HEOIIONOTBOPEHHAs KO-
poBa’. B-TpeTbnx, 3TO OTIMYUTENBHBIC YEePTHl BHEITHETO OOJMKA M MOBEICHUS
KUBOTHBIX: KOMOJIKA “0e3porasi KopoBa', omalio ‘KUPHOE, OTKOPMIICHHOE KH-
BOTHOE , moaKyH “OBbIK™ 1 JIp. B-ueTBEPTHIX, 3TO X031 CTBEHHAS IPOYKTHBHOCTD
KUBOTHOT'O: 8edepHuya, 00éHKa “KOpoBa, NArOMIas BEIpPO MOJIOKA 3a YIOH , a
TaKXe CBSI3b C PA3IMYHBIMA COCTaBIIIONINMH CONCPKAHUS U YXOa: KOJIOKOIeHA
‘Mr000€ JOMAaIIHEEe )KUBOTHOE C KOJIOKOJIBIIEM Ha Iee’, 3anacmyuHuK “TeIIEHOK ,
OMKOPpMOWHUK ‘OTKapMITIBaEMOE Ha YOOI KUBOTHOE H Ap.

Haspanus oukux scueomupix (MIACKOUTAIOIINX, IITUII, PHIO U IIP.) TIPEACTaB-
JICHBI, BO-TIEPBEIX, O0IIEPYCCKUMHE M JHATEKTHBIMI 0000IIAfONIMMI Ha3BAaHUSIMHI
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(Ouuvé, 36epvé, newna “o0IIee Ha3BaHUE TMKUX KUBOTHBIX , nmuya, nomka ‘00-
niee Ha3BaHWE NTHII , Mee6o, MOJb, ce2c00Ka ‘00IIee Ha3BaHWE MEIKOH pPBIOBI ,
oyxapxa, Oykapaxa, byxapurna, Oykauika M Ip. ‘00Iee Ha3BaHUE HACEKOMBIX ), a
BO-BTOPBIX, IPEIMYILECTBEHHO BUIOBHIMHU Ha3BAHMSIMHE 3THX KHBOTHBIX (Han00-
Jee pa3HOOOpa3HBI Cpemyl HUX Ha3BaHWS NUKUX MIICKOIMHUTAIOMNX: MEIBEs,
BOJIKA, JIMCHI, JIOCS, 3aiil1a, OCIKH U Ap.).

OT1cyOCTaHTHBHBIE PON3BOAHBIC HA3BAHHS JUKIX )KUBOTHBIX TAKXKE PEATTH3YIOT
CEMaHTHUKY KEHCKOCTH (Medseduxa, coxamuxa, MUcKa), HEB3POCIIOCTH (Med8edéHOK,
JIUCEHEHOK, T0CEéHbIUL), OTICHOUYHOCTH (Medsedicuuye, GeKUOHOYEK, BOTY0K), & TAKKe
MapKHPYIOT XapaKTePHbIC OTIIMINTEILHBIE 0COOCHHOCTH YKUBOTHOTO (2opoay, mam-
POCHUK ‘OKYHB', YUK, YWiKar “3as1l ), B TOM YHCIIEe BHEITHEE MTOI00Me TIpeIMeTaM
HEXMBOH TIPUPOIE! (Gamman ‘MenBens |, eepemenenka, eepemennuya ‘Ge3Horas
SIeprIa’, 1anomuuK “TapakaH ), BpeMsl TpeObIBaHUs Ha UCCIICTyeMOH TePPHUTOPHI
(3umey “cHETUpH ), MECTO TIPOKUBAHUS (MOUIHUK, NOTLHUK, NOAAUL “TETEPEB’) U TIPO-
JYKTBI KAZHENICSITETbHOCTH (MeHamuuK ‘TiayK , Me0osuya, MeOyHuya ‘mdaena’).

OTrinaronsHBIE JEPUBATHI SKCIUIMIHUPYIOT XapaKTEepHBIE IS JKUBOTHOTO JIEH-
cTBUSA (wamyn “MelBeab , polmuk “KpoT , cekay “KabaH W Jp.) 1 KOMMYHUKATHB-
HBIC CUTHAJBI (KYKY/s, KyKyua “KyKyIIKa', nUCKYH ‘CBEpPUOK ).

OTagbeKTHBHBIC MPOW3BOAHBIC HA3BIBAIOT HOCHUTENS KAdeCTBEHHOTO MpPH-
3HAKa: crenvlul ‘KpoT , pabox ‘psadUMK , niowuya “Bouib (B TOM YHCIE W o0pa-
30BaHHBIC B pe3yiIbTaTe CyOCTAaHTHBAIMH INPUJIATaTelbHBIX: doseas ‘3Mes , ce-
pulil ‘BOJIK ), a TAKXKE MPU3HAKA 10 OTHOIICHHUIO K TIPEIMETY (20108@cmuK ‘TOI0-
BAaCTUK — CP.: 207108ACMbllL, 20]1064).

[Ipon3BoaHEIe, BKIIOYAOMNIME B Ce0s HECKOIBKO KOPHEBBIX MOpheM, 0OheK-
TUBUPYIOT BHEITHHE OTIIMIUTENIEHBIE OCOOCHHOCTH JUKHX YKUBOTHBIX (3Y000a8KA
‘HIyKa’, Kyyexeocmulil “3asll , NA1A20106¢eY, N01020708¢eYy ‘TOIOBACTUK , CeMu-
2na3ka “MUHOTA'), XapaKTepHbIC UIsl HUX 0COOCHHOCTH JIEHCTBHUS (Kpomopouka
‘KpOT’, camoeo ‘IiyKa’ , wuwikonon ‘po3a’ ) v Jp.

OOpamarot Ha ce0s1 BHUMaHHE IPOCTHIE U COCTaBHBIC HANMEHOBAHUS THKUX
KUBOTHBIX, COOTHOCSIINE HX C HAa3BaHMSIMH JOMAITHHUX JKUBOTHBIX (Koposa,
oceuxa ‘caMKa JIocs — Cp.. ocauxa ‘caMKa oclia’, 60206 KOHEK, mpaesHas Ko-
ObLIKA “KY3HEUYHK ), a TAKKE IPYTUX KUBBIX cymiecTB (Muxaiino Ilomanviy ‘Men-
BElb ), PCATM3YIONINX Pa3JIMYHbIC COIMAILHBIC PO (Mamxa ‘Tuena’, mauexa
‘KYKYIIKa ) MM OI[CHOYHO XapaKTepU3yeMbIX (eadura “MBIIL , cmepsa “3Mes’).

Cremyer 3aMeTHTB, UTO MIPOM3BOAHAS JICKCHKA ATOH Cephl JOCTATOUHO YaCcTO
HCTIONIB3YETCSI IS PAa3IMUeHHs B3POCIBIX (KPYITHBIX, B IIOTHOH MEpe Pean3yro-
IIUX CBOM OMOJOTMYECKHe (PYHKIIMH, BIOJHE MPUTOTHBIX IS OXOTHI, PHIOOJIOB-
CTBa, YIIOTPEOJICHHS B TIUIIY U TIP.: JIOCUXA, COXAMUXA — CP.: IOCb, COXAM ‘JIOCh )
U HEB3POCIBIX (METIKUX, HEMOCTATOYHO Pa3BUTHIX, HEIPUTOAHBIX IS IPaKTHUC-
CKOTO WCIIONB30BAHUS — JIOCEHbIUL) KUBOTHBIX, HA3BaHHUSA OTHEIBHBIX 0CO0eH
(oKyHéK, OKYUOK ‘OKYHB , 2a0uHa “MBIIIL ) ¥ WX HEPaCWICHEHHOTO MHOXKECTBA
(0KYHBE “cOOHP. OKYHH , 2a0b€ COOUP. MBITIH ).

1 Cp.: bamman ‘csizka nyka wii yecHoka’ [8. B 1. C. 24].
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ITpou3sBoaHbIE CYLIECTBUTEIbHBIE, 00Pa30BaHHBIC OT HA3BAHHU AUKHX KUBOT-
HBIX, SKCIUTUIUPYIOT 3KCIPECCUBHYIO OLIEHKY 00bEKTa HOMUHAI[MH TOBOPSIIUM
(meoseoamuna, medsexcux “MEIBENb , OUAPA, BONUUHA, GOYUUe “KPYITHBIH,
MaTEPBI BOJK ), & TAKXKE HA3bIBAIOT MSICO M / WM IIKYPY )KHBOTHOTO, €CITH 00-
Pas3yroTCsl OT Ha3BaHHH MIICKOIHMTAMOLIMX W IITHI, CAYKAIMX 00BEKTOM OXOTHI:
34y — 3aUHaAmMuna, paoox ‘paouuK — psaouamuna).

[MpousBoHbIE MpUIIATaTeIbHBIE HA3BIBAIOT MPU3HAK IO HPHHAIICKHOCTH
KUBOTHOMY (6exuia “Oelka’ — GeKuiuHblil, aseyuia ‘TATYIKA — jaseyuiuil), a
TaKKe CPAaBHUTEIBHO-YIOAOOUTENBHBIN PU3HAK (1nO-3MeI0UbU ‘TI0-3MEUHOMY
NO-KyKpuibl “Kak KyKymika').

ITpou3BOHbIE TIIATOJIBI IMEIOT 3HAYCHHUE ISUCTBHS, IPUITUCHIBAEMOr0 YKHBOT-
HOMY WJIM COOOIIAIOIIET0 00BEKTY CBOMCTBA ATOTO YKUBOTHOTO: KabaHems ‘IOl
HETb, TOJICTETHY, Uyuums «OPaHbIO JOBOIUTH 0 OTPULATEIBHOTO COCTOSHHS .

Pecypcbl HeMopheMHOro ciioBO0Opa30BaHusl MPOSIBISIIOT 3/1€Ch MEHBIIIYIO aK-
THUBHOCTb I10 CPABHEHHUIO C HA3BAHUSIMH JIOMAIITHUX KUBOTHBIX, OIHAKO PEATH3YIOT
TUITUYHBIC CEMAHTUYECKUE MOJICIIN: a) «HA3BAHHE YEIOBEKa, OOHAPYKUBAIOIETO
CXOZICTBO C )KHBOTHBIM BO BHEIIIHEM OOJIMKE WIIH B MOBEICHUNY (pocomaea “He-
OIpsATHASL, PACTPENaHHasl KEHIINHA , pacnemyuibe ‘HepsILUIMBO, HEJIENO OeTasl,
HenprIEcaHHas KEHIMUHA ); 0) «Ha3BaHHE MPEIMETOB HEXKHBOMW TPHUPOJIHI, 00HA-
PY)KHBAIOLIUX BHEIIHEE CXOACTBO C XKUBOTHBIMY» (Jicasopama, sHcagopamku “Ma-
JeHbKUe cIOoOHbIC OYJIOYKH B BHIE NTHUYEK, BHIIEKAEMBIC IO OOBIYAI0 B HaYalle
BECHBI , Me08e0Ko ‘CBA3Ka JIyKa, YeCHOKA , MapaxkaH ‘3aKojKa JUIS BOJIOC ).

OOpaiaetr Ha ceOsi BHUMaHHE aKTHBHOCTh 00pa30BaHMUs MMPOU3BOIHBIX CIIOB
OT BUJIOBBIX HA3BaHHWU JOMAIIHUX M JUKHX KUBOTHBIX. Cpein KOMHIEKCHBIX
eOuHUY C106000PA306AMENIbHOL CUCHEMBL WCCIICIYEeMbIX TOBOPOB Haubolee
MHOTOYHCIICHHBIN U Pa3HOOOPA3HBIN JIEKCHUECKUII COCTAB MMEET CIOBOOOPa30-
BaTEJIbHOE THE3/I0 C BEPUIMHON Kopoga. OT Hero 00pa3yroTcsi MHOTOUUCIICHHbIE
MMEHA CyLIECTBUTENbHBIE, SKCILTUIUPYIOLIHE OLUCHKY (KOPOGEHKA, KOPOBKA, KO-
Pos8yxa, KoposywKa v p.), CYLIECTBUTEIbHBIC CO 3HAYCHUSIMHU COOUPATEIILHOCTH
(kopo6b€) W BEIIECTBEHHOCTH (KOPOSUHA, KOPOBAMUHA “MSCO KOPOBBI ), KOH-
KPETHBIC CYIECTBUTENbHBIC, HA3bIBAIOINE TIOMEIICHHE JUTS CKOTa (KOPOGHUK) 1
YeJI0BEKa, YXaXKHUBAOIIET0 38 CKOTOM (KOpo6HUYa), TPeAMETHI TPUPOAHOTO MHUPa
(koposka, Kopogywika, KOposamuK, KOPOGAMHUK, KOPOGAMHUK ‘TPUO ) U X035 -
CTBEHHOW AESATENbHOCTH YeJOBeKa (Kopoeka ‘BbleMKa, yriyOieHue, THe3I0 B
KOHIIe OpeBHA, KyJa BCTaBIsieTCS BBICTYN Apyroro; ma3’ [8. Bem. 3. C. 107]),
MMEHA IpHiaratelibHble, MAPKUPYIOLIHE OTHOIICHHE K )KUBOTHOMY HJIH TIPHHA/I-
JISKHOCTh eMy (Koposuil), a TaK)Ke TIaroiibl COCTOSHUS, BHYTPEHHsA GopMa Ko-
TOPBIX YHOA00JISET BHEIIHU OOJIMK YETIOBEKa )KUBOTHOMY (KOpPOGemsb “TONCTETh,
MOJIHETH U €r0 MPOU3BOHBIE: 3AKOPOGEeNtb, PACKOPOsenis U Jp.). DTO Ke Cyllie-
CTBUTEJIBHOE MPEACTABICHO BO MHOTHX JHAJICKTHBIX (hpaseonorusmax (¢ 3anon-
3amb Ha KOpO6KAX' ‘CTATh HEMOIIHBIM, HECTIOCOOHBIM YTO-THOO JenaTh BCIIE-

! Cp. Taoxe: Bemamp kopoeoii (koposywikoti) ‘BCTaTh Ha YeTBEPEHbKU (KapToTeka «CloBaps
BOJIOTOJICKHX TOBOPOBY).
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CTBUE HACTYIUICHHSI CTAPOCTH ), GOpMYyJIax HapoAHOTO 3THKeTa (O Mope noo xo-
posotl (no0 kopmuauyel, no0 Mamxou) ‘TIOKeITaHNue KEHIUHE, TOAIICH KOPOBY
[8.T.5.C.3])u nmp.

B memom oT mpon3BOIAIINX CIIOB aHIMAITHCTHUECKOH CEMaHTHKH 00pa3yroTcs
MIPOU3BOHBIC TIPOAYKTHBHEIX B OOMICS3BIKOBOM CHCTEME MOJENeid MOp(heMHOro,
HeMOp(})EMHOT0 U CMEIIAaHHOTO CII0BOOOPA30BaHMS — OTIIMYMS 3/1€Ch OYIyT MPOSB-
JSTHCS TIPEHMYIICCTBEHHO B COCTAaBE MPOM3BOISIIIX OCHOB (8enpénox ‘kabaHE-
HOK', 6eKuiOHOK ‘OCIIBYOHOK ), B O0Jiee MIMPOKOM BBIOOPE CPEICTB pealH3aIllii
CIIOBO0OPA30BATENEHOI0 3HAUCHHUS (6014APA, BONUUHA, BOIMUE ‘B3POCIIBINA, O0Tb-
IO BOJIK , IUCEHEHOK, TUCEHOK, TUCEHBIUL, NOOTUCOK “TETEHBIIN JIACH ), a TAKKE
B BEChMa 3aMETHOM BapbUPOBaHUHU ()OHEMHOT'O COCTaBa MOP(EM 1 OCHOB: MOIA6d,
Mynasa “Melkas pploa’, eepemenuya, sepemenvhuya ‘Oe3HoTas sIepua’ u Ip.

[IpencraBieHrie aHUMATMCTHYCCKON JICKCUKH 6 OUANEeKMHBIX C08APAX, OT-
pakaromux Crenu(uKy CTPYKTYPHOH OpraHU3annH CIOB, OCYIIECTBISAETCS OO
B COCTaBe JUAIIEKTHBIX CJIOBOOOpa3oBaTeNbHBIX THE3M [11], OO0 B cocTaBe KOM-
MEHTHPYEMBIX aBTOPaMH CJIOBapsi CIIOBOOOpa3oBaTeIbHBIX THIOB [ 12]. Pasmebii-
JIS1S1 O TOM, KaK 9Ta JIEKCHKA MOJKET OBITH IIpeACTaBlIeHa B (pOpMaTE SIEKTPOHHOTO
CIIOBApsI TUAIEKTHBIX KOPHEBHIX THE3M M apPUKCAIBHBIX ITapaIiurM, 00paTHMCs
K IIpIMepaM e€ perpe3cHTAllnd B HATEKTHOM T'HE30BOM CIIOBOOOPA30BATEIIh-
HOM citoBape [11], a Takke B MOTHBAlIHOHHOM JIHAJIEKTHOM CJIOBape, O0OhEKTUBH-
PYIOIIEM OTHOMICHHS (HOPMAaTIHHON U CEeMaHTHUECKOW BTOPHYHOCTH B UCCIEIye-
MOIi COBOKYITHOCTH JIUAJICKTOB [12] — 00a 3TH clioBaps XapaKTepH3yIOT CII0BOOO-
Pa30BaTENbHYIO CHCTEMY CHOMPCKHX CTApOKHIBYECKHX TOBOPOB TEPPHTOPHIA
cpenHero TedeHus peku OO0H.

ABTOPEI CTIOBOOOPA30BATEIBHOTO CIIOBAPSI Pa3rPaHUIUBAIOT CIOBOOOPA30Ba-
TeNIbHBIC THE3/1a, BEPIIMHAMHU KOTOPBIX SBIBTIOTCSI COCYIIECTBYIONIHE B JHATCKT-
HOM CHCTEME BapHaHTHI CIIOB (J/Cypasiv, Jcypasev, icypas ‘tana xxypasib [11.
C. 235-236]), pasrpaHU4MBalOT Ha3BaHUS XKHUBOTHBIX M 00pa30BaHHBIC OT HUX
CEeMaHTHYECKHE TIPOU3BOAHBIE (HarpumMep, 1. 6bik ‘caMel] KOPOBBI U 2. ObiK ‘MBIC
B peke’ [11. C. 72]), conyOnp ‘iTunia’ U 20166, ‘TACKOBOE HA3BAaHWE MY>KUHMHBI
[11. C. 139]), mpHBOAST JEKCHUYECKH TOXKIICCTBCHHBIE OJHOKOPEHHBIE 00pa3oBa-
HUS B COCTaBE CIIOBOOOPA30BATENBHBIX MApaguTM (HAIIPUMED, 2YCEHOK U 2yCeHé-
HOK ‘IEeTEHBII Tycs , eycuxa, eycuya ‘camka rycs’ [11. C. 166]), TOIKyrOT 3Ha-
YCHUS MIPOM3BOAHBIX CJIOB Y€pe3 COOTHOIICHHE CEMaHTHKH MOTHBHPYIOIIETO U
MOTHBHPOBAHHOT'O CJIOB C yIETOM CEMAaHTHKH CIIOBOOOPA30BATENEHOIO CPEICTBA
(Hammpumep, eycamuuk 1. JIumo mo o0bekTy oXoThl. 2. [lomemeHne mo 00beKTy
pacmonioxxenus. 3. Pacrenne — o0bekT utanus [11. C. 166]), yauTeIBarOT ¢o-
HEMAaTHYECKHE HM3MEHEHHS MOp(dEeM W OCHOB B IPOIECCE CIOBOOOPAa30BAHMUS
(mampumep, eavyux (e / o, y / 4). YMEHBIIL-JIACK. K eey ‘ppda ceMeiicTBa KapIio-
BeIX [11. C. 211], orcepebsauuii (m / ) ‘cBoricTBennsIit npeamery” [11. C. 225]).

B crmoBooOpazoBaTeNbHBIX TMapagurMax, PEHpe3cHTUPYIONINX MPOU3BOIHBIC
OITHOTO CJIOBOOOPA30BATENHFHOTO THIIA, OTIPEAEIBIIOTCS OTHOIICHHS JICKCHIECKOH 1
CEeMaHTUIECKOH MOTHBAINH (Haripumep, Bocmpoxeocmuxa *caMka BOCTPOXBOCTA .
JIM socmpoxeocm / ocTpOXBOCT “BHJI YTKH MHI0XBOCT . CM wiunoxeocmuxa, 2y-
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cuxa, Knoxapuxa, kocawuxa, iymuxa “Ha3Banus camok nrun [12. C. 71], Enb-
YoeKa “CeTh JUIS JIOBJIH €JBIIOB U Ipyroi Menkou peiosl . JIM eney, ervuux. CM.
Kapacésxa, okyHéska, s13ééxa ‘Ha3BaHUs pHIOONOBHBIX ceterd [12. C. 116]), a
TaKXe C MOMOIIBIO PEUEBIX MILIFOCTPAINHA TOKA3BIBACTCS HAIMYNE OTHOMICHUH
MOTHBAIIMH B HCCICAYEMBIX TOBOPAX: ... Dbl ymKu... gocmpoxeocm 0a 60cmpo-
X8ocmuxa, 0a 2yco u 2ycuxa, Kioxapb u Kioxapuxa, — ux mosice eosim, Ho bonvule
arcapumo, oHu pulOy edsm. A y xocaua — xkocauuxa (B.-Ker. B.5p) [12. C. 71];
Envyosra — smo envyog noeumsv, a mym envysl u A3u, U 8C€ HA caeme NONAOAM
(Komm. Tum.) [12. C. 116]".

Co3aaBaeMblil HAMH DIIEKTPOHHBIN AMAJICKTHBIN CIIOBaph CTPOCHUS CIIOB, Oa-
3UPYIOIIUICS Ha BOBMOKHOCTSIX BEIOOpPa M COPTHPOBKH TAHHBIX TIOMCKOBOH CH-
CTEMBI JHMAJEKTHOTO CIIOBAPsl CTPOEHUS CJIOB, B HACTOSIIES BPEMS ITO3BOJIIET
chopMupoBaTh KOpHEBBIC THE3MA U ad(hUKCaATbHBIC TTApaJUTMbl HA OCHOBE TOY-
HOT'O rpaIeCcKoro TOKaeCTBa MOP(HOB, KOPHEBBIX (HATIpUMeEp, -memep- | -me-
mép-: memepa, memépa, 1 memeps ‘KylllaHbe U3 TOJIOKHA; BUTasl OyJouKa W3
MIIEHAYHON MyKH 0€3 HaUWHKU , 2 memepsi, memepesuya ‘TETEPEB’ , memepessé
“TETepEeBBI , memepEéHok, memépviul “TITCHEI TeTepeBa , memepumscsi ‘OTCTpa-
HAThCS , 3 memeps ‘yhoap KyJakoM | Jp. ) Wik addurcanbHBIX (Hampumep,
-€HOK-: 6enpéHOoK ‘TIOPOCEHOK , necmepénok “HEYKITIOKUHN, HEyMEeIIbId YellOBeK ,
noaynarbménox ‘yremnénnas kopta’, Cudopénox ‘chiH, BHyK Cumopa’ u zp.).
Od4eBUIHO, UTO 32 MPEAETaMU TaKOH BEIOOPKU OKAXKYTCS CEMAaHTHYECKU COOTHO-
CHUTENBHBIE MOP(BI, OTIHIAIOMINECS OT 3asABJICHHOIO TAJIOHA COCTABOM (pOHEM
(HampuMep: -eHéHOK-: BONUEHEHOK, 2YCeHEHOK, KOMEHEHOK, COOAYEHEHOK T TIP.)
1, HA00OPOT, TIPH a0COTFOTHOM (hOPMATBEHOM TOXKJIECTBE BhIICIICHHBIX ad)(hUKCOB
peanu3yroIne UX pa3indHble QYHKIHH (6enPEHOK <— 8enpb, CP.: dcepebéHOK) N
HEOJWHAKOBEIC 3HAUCHHUS (HaIpuMep, TOTOOMS WIH HETIOTHOTO TOKAECTBA: HO-
aynareménox). ChopMHUpOBaHHBIC HA OCHOBE ITEPBUYHOI CETMEHTAINN KOpPHE-
BEIC THE3/MA MOTYT OOHAPYKUTH emé Ooiee CIOKHBIC B3aMMOICHCTBHS, TIPEI-
CTaBIISIS IETBIH KOMIUIEKC CIIOBOOOPa30BATENBHBIX THE3], BEPIIMHAMHI KOTOPBIX
OyIyT OJJHOKOPEHHBIE 00pa3oBaHUs, OOHAPYKMBAIOIIAE PA3TUIKs B (hOHEMATH-
YECKOU CTPYKTYpe MOp(HEM U OCHOB, a TAKKE Pa3IMIAIOINECs 110 CBOCH ceMaH-
TrKe. OparMeHT TaKoro THe3a MPUBOJUTCS HIXKE.

1 memep/s — memep/e¢ — memepes/uy/a
‘rerepes’ ‘rerepes’ ‘rerepes’
memepesv/[j/o]
‘cobup. TeTepeBsl’
memepes/ox
‘yM.-JTacK. K TeTepeB’
memep/énok
‘ITeHell TeTepeBa’

!B ToM 4mCIte B TeX CIlydasx, KOr/a clioBa He OOHAPYKMBAIOT B UCCIIE/YEMBIX TOBOPAX HETIO-
CPEICTBEHHOM CHHXPOHUYECKON MPOM3BOIHOCTH, HampuMmep: JKepebéHok «IeTEHBII JIOMIAII).
JIM oicepébas «Gepemennast (0 owammy, oxcepebumocst. CM nopocénok «IeTéHbIIl CBUHBIY, me-
21éHoK (MeoK) «IEeTEHBIIT KOPOBBIY, 1eHEHOK «ICTEHBI OBLBD). KobbLia Jcepéba, koeoa pooumcs
Jrcepebénok, kobwvlna odxcepebunaces (Tom. Ap.) [12. C. 121].
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memépa — memép/x/a
‘rerepes’ ‘caMKa TerepeBa’

memép/vi

‘ITeHell TeTepeBa’
2 memep/s — memep/k/a — memepeu/x/a
‘KyLLaHbe U3 TOJIOKHA; ‘yM.-JIaCK. K 2 memepst; BbIlley- | yM.-JIacK. K 2 memeps;
BUTas OyJIOYKa M3 IIIEHWY- |HOE M3JIENIKE B BUJIE NITHIIBI, KO- |KYCOK IMpora’
HOI MyKH 0€3 HAaUUHKH TOpPOE CheAl0T HOBOOPAYHbIE

TocIie BeHYaHust; ap.’
memep/rowir/a ‘HeboNbIIas
nenéuka u3 XUAKoro Tecra’

3 memep/s

‘yaap KyaakoMm

4 memep/s — memep/u/mv/csi — npo/memepumucs
HePaCTOPOITHBIH, METUTENb- | ‘MEUINTh, MEILIIKATh; OTCTPa- | IPOBECTH KaKoe-T1OO0 BpeMst
HBIN YeJIOBeK HSITBCS B XJIOIOTAX, MPOBO3UTHCS

OdeBUAHO, CTPYKTYpPHPOBAHHE MHANEKTHHIX THE3 U aduKcanmbHBIX mapa-
IUTM JTOJDKHO COMPOBOXKIATHCS KOMMEHTapHeM, MOTHBHPYIOIIUM PEIICHUE aB-
TOPOB CIIOBapsi 00 OTOKIECTBICHAH BEPIINH KOMMEHTHPYEMBIX COBOKYITHOCTEH
OTHOKOPEHHBIX M OIHOCTPYKTYPHBIX CIIOB. DTOT KOMMEHTAPHH JOJIKEH BKIIO-
9aTh HHPOPMAIIHIO O TOM, Ha KAKIX OCHOBAaHHSIX IPOU3BOIUTCS OTOXKICCTBIICHHE
KOPHEBBIX 1 ad(puKcaIbHBIX MOP(HOB, 0OHAPYKUBAIOIUX (POpMaIbHBIC U CEMaH-
TUYECKHE pa3Indmsl, a TAKKE 0OOCHOBAHHE BEIIEIIEMBIX B CTPYKTYpe THe3/1a Jie-
PHBALMOHHBIX OTHOIIEHUI MEXIY OJHOKOPEHHBIMHU CIIOBAMU H Pa3TrpaHHIUBAC-
MBIX B cocTaBe a(@HKCaIbHOW MapagurMbl 3HavyeHHi adgukcoB. CoorBer-
CTBEHHO OCHOBaHHEM JUTsl 00bETUHEHHS B OJHY MOpheMy cydhpHuKcaIbHBIX MOp-
¢$hoB -oHOK- (-€HOK-) /| -enénok- OyIeT UX TEHETHYECKOe POICTBO, TOXICCTBCH-
HOCTb CJI0BOOOPA30BaTEBHON CEMAHTHKH', a TaKikKe MapauIebHOe (yHKIIHOHH-
pOBaHWE HA TEPPUTOPUU PACIPOCTPAHECHHS PYCCKUX HAPOAHBIX TOBOPOB [14.
Kapra Ne 35]. A oObeMHEHHUE B COCTaBE MUAJIEKTHOTO KOPHEBOT'O THE3a JACPH-
BaI[MOHHBIX THE3[l TOMOT€HHBIX OMOHHUMOB C IPEIMETHBIM KOpHEM -memep- /
-memép-, BO-TIEPBBIX, MOATBEPKIACTCI WX STUMOJIOTHUECKUM pPoACTBOM [15.
T. 4. C. 52], a BO-BTOpPBIX, MOTUBHPYETCS TATUIHOCTHIO CEMAHTHUECKUX TTEPEHO-
COB «HAa3BaHWE >KMBOTHOTO > Ha3BAaHWE YEIOBEKA»; «HA3BaHUE YKHBOTHOTO >
Ha3BaHWE BBIMIEYHOTO U3AETUs» U ap. [16].

Taxum 00pa3oMm, IS CTPYKTYPUPOBAHUS U OIACAHUS THAJICKTHBIX KOPHEBBIX
rHé3n u adPuKcambHBIX MapagurM B opMaTe TUAICKTHOTO CIOBaps, ¢ OJHOU
CTOPOHBI, BaKHO 3HATH YCTPOWCTBO CIIOBOOOPA30BATENFHON CHCTEMBI PYCCKHX
HAPOJHBIX TOBOPOB, € OOIIEI3BIKOBBIC YEPTH M IUAIEKTHEIC OCOOCHHOCTH, a C
IpYyTroil — IMETh IIPECTABICHUE O JIEKCHIECKOM COCTaBE, CEMaHTUKE U JIepUBa-
UOHHOM ITOTEHIIAANE CJIOB Pa3IMYHBIX CEMAaHTHIECKUX cep, O perpe3cHTAIIH
C TIOMOIIBIO ATHX CJIOB CYIIECTBEHHBIX COCTABILIIONINX THANCKTHOW S3BIKOBON

! O6pazoBanus ¢ cypPurcoM -oHok- (-éHoK-) PUKCHPYIOTCS B IaMATHUKAX ¢ XV B., pa3BuBast
B COBPEMEHHBIX 'OBOPaX CEBEPO-BOCTOUHOM IMAICKTHON 30HBI HA OCHOBE 3HAYEHHs HEB3POCIIOCTH
CEMaHTHKY YMEHBIIHTEIBHOCTH, YHIYIKUTEIBHOCTH U HEMOITHOTO roaoowms [13].
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KapTHHBI MUpa. B 3TOM Hac yOexaaeT MpelcTaBICHHbIA B JAHHOW CTAThE OIBIT
HCCIIEIOBAaHUST aHUMAITUCTUIECKON JIEKCHKH PYCCKHX CEBEPO-BOCTOUHBIX T'OBO-
POB, PKCIUTMIUPYIOIIEH 300MOp@HbIl KOO KYJIBTYpPhI CEIIBCKHUX JkuTeNel Boio-
TOZICKOTO Kpasl.

BriBoabI

O4eBUAHO, YTO JIEKCHKA XHBOTHOTO MHPa COCTABIISET B BOJIOT'OICKUX TOBO-
pax OITHO M3 aKTyaJbHBIX CEMaHTHUECKUX MHOKECTB, 00IIaaromniee OOIbIIM Jie-
PHBALMOHHBIM TOTeHOUANOM. Hambompliee 9UCIO Ha3BaHWH HMEIOT CaMKH
KPYITHOTO POTaToOro CKOTa (Kopoea) U JOMAIIHEH NTHIIH (Kypuya), OT sKu3HeIes-
TENIFHOCTH KOTOPHIX B 3HAYUTEIBGHONH MEpe 3aBHCHT OJIarOMoNydne KPecThsH-
CKOT'O XO3SIICTBA, a XapaKTeprU3yeMbIe B peYN JUAICKTOHOCUTEICH NIEHCTBUS U
OLIEHKH OOCTOSTENBCTB KU3HEHHOTO ITMKIIA TOMAIHUX XHBOTHBIX (3a4aTHE W
pPOXKICHHE NETEHBIICH, YXO/ 32 HIMH, BO3MOXXHOCTh HJIM HEBO3MOXKHOCTD pea-
JU3aHAN CBOUX MPOXYKTUBHBIX M PEHPOAYKTHBHEIX BO3MOXKHOCTEH, OONE3HB U
CMEPTh) OOHAPYKUBAIOT 3aKOHOMEPHBIH MapauIe)Ii3M ¢ MOI00HOT0 poja OleH-
KaMH 10 OTHOIICHHIO K YETIOBEKY.

Jns IWKAX SKUBOTHBIX HamOoNbIIee KOMMIECTBO HOMHHAINA OOHapyKHUBa-
eTcs Y TPOMBICTIOBBIX MIIEKOMUTAIOMX (MeOBenb, JIOCh, 3afl, KabaH, Jmca,
0enka), a TAK)KE Y )KHUBOTHBIX U ITTHIL, YbH 00pa3bl Hanbosee APKO MPEICTABICHBI
B PEUEBOM KYJIBTYPHOM TpaHIIHA (3Mes, MBIIIIb, Kykyika). Ha ¢pone mpeobana-
IOIIETO B HCCIEAYEMBIX TOBOpaxX HCIOIB30BAHUS OOIIEPYCCKUX Ha3BaHUM IO-
MAIlHUX W JAWKAX JKABOTHBIX IPHUBIICKAIOT BHUMAHHE JUANIEKTHBIC CIIOBa (3a-
20CKa “KyKyIIKa' , ukono ‘Ipo3a , noas “TeTepeB’, s3sux ‘0apcyk’ H Ap.), B
TOM YHCIIE YTPauCHHBIC JINTEPATyPHBIM SI3BIKOM apXandHbIe Ha3BaHUS C OO0IIe-
SI3BIKOBBIMH KOPHSMU (7me/151 “TENEeHOK , yms ‘yTKa', nopocs “IOPOCEHOK | TIp.).

BryTpennss popma Ha3zBaHUH )KUBOTHBIX OTpa’kaeT 0COOEHHOCTH WX BOCIIPH-
STUS CETTLCKAMU KHUTEISIMH, YbE OIIarOIoNTydre HAPsMYIO ONPEIersIeTCs] B3au-
MOJICHCTBHEM C MAPOM XKHBOTHBIX: MAPKUPYIOTCSI BHEIITHUE MTPU3HAKH U ITOKa3a-
TENN KU3HECTIOCOOHOCTH YKHUBOTHOTO, CIICII(IKA €TO MPOKUBAHUS B YCIOBHIX
JMKOM TIPUPOIBI HITH KPECTHIHCKOT'O XO03IHUCTBA, (PYHKIIMOHATHHOCTE B pa3iind-
HBIE TIEPUOABI KU3HEHHOTO IIIKIIA, 0COOCHHOCTH yXO/1a 32 YKUBOTHBIM H OTHOIIIE-
HUS K HeMy. «CBEpHYTas IIPeTUKaTHBHOCTEY CJIOBOOOPa30BATEIHHOTO 3HAUCHHSI
Ha3BaHWH YKUBOTHHIX B BOJIOTOJICKAX TOBOPAX IOATBEPIKIACTCS «B pa3BEPHYTOM
BHJIC» CHCTEMOU MUKPOTEKCTOB, B COCTaBE KOTOPHIX (PUKCHPYIOTCSI Ha3BaHUS J0-
MaIlHUX ¥ JUKAX KUBOTHBIX (Heyuika 6cé mpouHukam npurnocum, mpoé y éu
cpaszy posicoaromest, bvlk-om 6 konxose 6wl 600yH, OyO0auUKol — He 00HO20, NOOU,
Myorcuxa, pazdyoai), TeM CaMbIM JOKa3bIBas, YTO UMEHHO STOT Ha0Op MPHU3HAKOB
KUBOTHBIX HanboJiee BaykeH [UIS SI3HIKOBOTO CO3HAHUS THATICKTOHOCHTEITS.

Taxum 06pazoM, MHp )KHUBOTHBIX OKa3bIBAETCS OJHOM 3 SIEPHBIX COCTABILA-
FOIUX JTMAICKTHOM S3bIKOBOM KapTHHBI MHpa. IHBEHTaph 00BEKTOB 3/IeCh CHCTe-
MaTH3HUPYETCs] COOOPAa3HO KU3HEHHBIM ITOTPEOHOCTSIM UeNIOBEKA, ITOIpa3IeIisiCh
Ha JoMaIlHuX (’KHBOTHBIX, IITHILY, KOMITAHBOHOB), TUKUX (3BepeH, ITHII, PbIO) 1
«rafioBy» (MEIKIX MIICKOMHUTAIOMNX, 3€MHOBOIHBIX, HACEKOMBIX | TIp.). CrcTema
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OIIEHOK XMBOTHOT'O BBEICTPaWBACTCS C TOUKU 3PCHUS NMPAKTUIECKOM TONB3EI, 110~
Jy4aeMOi 4elTOBEKOM OT JKUBOTHOTO, a TAaKXKe ero MHU(OIOITHIECKOro odpasa,
TTO/I/IEP’)KUBAEMOT0 TPATUITMOHHON HAPOTHOW KYJIBTYPOI. DTH e OCHOBAHHUSI CY-
IIECTBEHHBI I XapaKTEPUCTHKH aKIIMOHATBHON COCTABIISIONICH KapTHHEI MHpa:
MapKUPYIOTCS CIIOCO0 MepeIBIKEHUS KUBOTHOTO B IPOCTPAHCTBE, XapaKTep IMo-
BEJICHHSI CTMHUYHOM OCOOH WITH UX COBOKYITHOCTEH, 0COOCHHOCTH (hHU3HOJIOTHYe-
CKHUX JICHCTBUI B3pOCIIOTrO )KHBOTHOTO M AETEHBIIIA, CHIIBHOTO U c11ab0ro KHUBOT-
HOT'O, CaMIIa i CAMKH, a TaKKe CIIeU(HKA ACHCTBUH YeIoBeKa MO0 OTHOIIEHHIO K
XKUBOTHOMY: JOMAITHEMY — 8bIPAUBAN, KOPMUMb, OXPAHSMb, NOLYYAMb NO-
JIe3Hblll NPOOYKM — WA JIUKOMY — OXOMumvcCs, 000pOHAMbCS, uzdecamv
ecmpeyu, uenopupogams 1 1p. Bee aTr HaObmoneHNs yoexKIaroT HacC B TOM, 4TO
IUANICKTHAS S3BIKOBAsI KAPTHHA MHpa B IIOJIHOH Mepe IPOSBISIET 30eCh CBOHM OT-
JTMYUTEIBHBIC KayecTBa: MapLeILIMPOBAaHHOCTh, IMParMaTHYHOCTh, TPAIUIIHOH-
HOCTP M 9KCIIPECCUBHOCTD.
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